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O dokumentu

Flexdip CYH112

1 O dokumentu

1.1 Opozorila

Struktura informacij

Pomen

A NEVARNOST

Vzroki (/posledice)
Posledice v primeru
neupostevanja (Ce obstajajo)
» Ukrep

Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Ce nevarne situacije ne preprecite, bo povzrocila smrtne ali teZke telesne
poskodbe.

A OPOZORILO

Vzroki (/posledice)
Posledice v primeru
neupostevanja (Ce obstajajo)
» Ukrep

Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Ce nevarne situacije ne preprecite, lahko povzroé¢i smrtne ali tezke telesne
poskodbe.

A POZOR

Vzroki (/posledice)
Posledice v primeru
neupostevanja (Ce obstajajo)
» Ukrep

Ta simbol opozarja na nevarno situacijo.
Ce tak$ne situacije ne preprecite, lahko povzro¢i laZje do resnejSe telesne
poskodbe.

OBVESTILO

Vzrok/situacija

Posledice v primeru
neupostevanja (e obstajajo)
» Ukrep/opomba

Ta simbol opozarja na situacije, ki lahko povzro¢ijo materialno $kodo.

1.2 Uporabljeni simboli

Pomen

Dodatne informacije, namig

Dovoljeno ali priporoceno

Ni dovoljeno ali ni priporo¢eno

Sklic na dokumentacijo naprave

Sklic na stran

Sklic na ilustracijo

HEre s e e s
o
o

Rezultat koraka

1.2.1  Simboli na napravi

Simbol

Pomen

AR

Sklic na dokumentacijo naprave

Endress+Hauser



Flexdip CYH112 Osnovna varnostna navodila

2 Osnovna varnostna navodila

2.1 Zahteve glede osebja

= Merilni sistem lahko vgradi, prevzame v obratovanje, upravlja in vzdrZuje zgolj
usposobljeno tehni¢no osebje.

= Tehni¢no osebje mora biti za izvajanje opravil pooblas¢eno s strani upravitelja postroja.

= Elektri¢no prikljucitev sme izvesti le izSolan elektricar.

= Tehni¢no osebje mora prebrati, razumeti in upoStevati ta navodila za uporabo.

= Napake, povezane z merilnimi to¢kami, lahko odpravi zgolj pooblas¢eno in posebej
usposobljeno osebje.

ﬂ Popravila, ki niso opisana v navodilih za uporabo, sme izvesti le proizvajalec ali
njegova servisna organizacija.

2.2 Namenska uporaba

DrZalo za armature je bilo razvito za uporabo pri obdelavi odpadne vode. CYH112 je
modularen nosilni sistem za senzorje in armature v odprtih bazenih, kanalih in
rezervoarjih.

Kakrsna koli druga¢na uporaba od tukaj opisane ogroZa varnost ljudi in celotnega
merilnega sistema, zato ni dovoljena.

Proizvajalec ni odgovoren za Skodo, ki nastane zaradi nepravilne ali nenamenske rabe.

OBVESTILO

Uporaba zunaj specifikacij!

Nevarnost nepravilnih meritev, okvar in odpovedi merilnega mesta
» Izdelek uporabljajte samo v skladu s specifikacijami.

» Pozorni bodite na tehni¢ne podatke na tipski plosc€ici.

2.3 Varstvo pri delu

Uporabnik je odgovoren za upo$tevanje naslednjih varnostnih pogojev:
= smernice za vgradnjo

= Jokalni standardi in predpisi

= predpisi za za$¢ito pred eksplozijami

Endress+Hauser 5



Osnovna varnostna navodila

Flexdip CYH112

2.4 Obratovalna varnost

Pred prevzemom celotnega merilnega mesta:
1. Preverite vse povezave.
2. Prepricajte se, da elektricni kabli in cevni prikljucki niso posSkodovani.

3. Ne uporabljajte poskodovanih izdelkov. Ce so izdelki po§kodovani, poskrbite, da jih ne
bo mogoce pomotoma uporabiti.

4. Poskodovane izdelke ustrezno oznacite.

Med obratovanjem:

» Ce napake ni mogoce odpraviti:
prenehajte uporabljati izdelek in ga zavarujte pred nenacrtovanim zagonom.

2.5 Varnost izdelka

2.5.1 Stanje tehnologije

Naprava je izdelana v skladu z najsodobnej$imi varnostnimi zahtevami. Bila je preskusena
in je tovarno zapustila v stanju, ki omogoc¢a varno uporabo. Izdelek ustreza zadevnim
predpisom in izpolnjuje mednarodne standarde.

Endress+Hauser



Flexdip CYH112 Opis izdelka

3 Opis izdelka

3.1 Zgradba izdelka

_ 4

3 — T 0
o =

2—— 6

A0037898

®

1 Primer montiranega drzala CYH112

Podnozje

Glavna cev

Vecfunkcijski zatezni obro¢
Precna cev

Krizna objemka

Potopna cev armature CYA112

N W N

Endress+Hauser 7



Opis izdelka

Flexdip CYH112

4%

3—— ]

®

2 Primer montiranega drzala CYH112 z verigo

Podnozje

Glavna cev

Veriga

Vecfunkcijski zatezni obro¢
KriZna objemka

Prec¢na cev

Potopna cev armature CYA112

NO W =

ﬂ Nosilec armature vedno obesite na zadnji ¢len verige.

ﬂ Drzalo pritrdite ustrezno pogojem okolice.

A0037909

Endress+Hauser



Flexdip CYH112 Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka

4 Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka

4.1 Prevzemna kontrola

1. Preverite, ali je embalaZa nepoSkodovana.
~~ O morebitnih poSkodbah embalaZe obvestite dobavitelja.
Poskodovano embalazo hranite, dokler zadeva ni reSena.
2. Preverite, ali je vsebina paketa poSkodovana.
O morebitnih poSkodbah vsebine paketa obvestite dobavitelja.
Poskodovano blago hranite, dokler zadeva ni reSena.
3. Preverite, ali je obseg dobave popoln in ni¢ ne manjka.
Y~ Primerjajte spremno dokumentacijo z vas§im narocilom.
4. Za skladiSCenje in prevoz morate izdelek zapakirati tako, da bo za3¢iten pred udarci in
vlago.
L~ NajboljSo zas¢ito predstavlja originalna embalaZa.
Upostevajte dovoljene pogoje okolice.

V primeru kakrs$nihkoli vprasanj se obrnite na svojega dobavitelja ali lokalnega
distributerja.

Endress+Hauser 9



Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka

Flexdip CYH112

10

4.2 Identifikacija izdelka

4.2.1  Tipska ploscica

Na tipski plos¢ici so naslednji podatki o vasi napravi:
= [dentifikacija proizvajalca

= KataloSka koda

= Daljsa razlicica kataloSke kode

= Serijska Stevilka

= Pogoji okolice in procesa

= Varnostne informacije in opozorila

» Primerjajte podatke na tipski plo&¢ici s svojim narocilom.

4.2.2  Identifikacija izdelka

Stran izdelka

www.endress.com/cyh112

Razlaga podatkov v kataloski kodi
Kataloska koda in serijska Stevilka vasega izdelka sta:
= na tipski ploscici
= v dobavni dokumentaciji
Pridobivanje informacij o izdelku
1. Obisc¢ite naslov www.endress.com.
2. Uporabite funkcijo iskanja (povecevalno steklo).
3. Vnesite veljavno serijsko Stevilko.
4. SproZite iskanje.
= Odpre se pojavno okno s produktno strukturo.

5. Kliknite sliko izdelka v pojavnem oknu.

L= Qdpre se novo okno (Device Viewer). V tem oknu so vse informacije o vasi

napravi, kakor tudi produktna dokumentacija.

4.2.3  Naslov proizvajalca

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.3 Obseg dobave

Dobava vkljucuje:
® drZalo armature v naroceni izvedbi
= Navodila za uporabo

» Ce imate vprasanja:

Obrnite se na svojega dobavitelja ali lokalnega distributerja.

Endress+Hauser
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Flexdip CYH112

Prevzemna kontrola in identifikacija izdelka

Endress+Hauser

4.4 Certifikati in odobritve

Protieksplozijska zaS¢ita
Drzalo CYH112 lahko uporabljate v nevarnih obmo¢jih Zone 1 in 2.

Direktiva ATEX 2014/34/EU za drZalo ne velja, saj drZalo nima lastnih potencialnih virov
vZiga. DrZalo zato nima identifikacijske oznake ATEX. Izenacevanje potencialov mora biti
izvedeno tako, kot je opisano v poglavju "Pogoji za vgradnjo".

11



Vgradnja
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5 Vgradnja

5.1 Pogoji za vgradnjo

5.1.1 Navodila za montazo

ﬂ Najvedja dolZina konzole je odvisna od obeSenega bremena (teZe potopne cevi,
armature in kabla). V zvezi s tem glejte naslednji diagram:

Ibs kg
224 10
1434654 — — — — — —
11— s+ — — — — — — + - - —
Be 4 -
| | |
0 |‘ k ‘I mm
0 500 750 1000 1200
T T I T inch
19.7 29.5 39.4 47.2

AD010837

3 Dolzina konzole kot funkcija obeSenega bremena

Najvecja dovoljena obremenitev pri montazi na ograjo z nihajnim drZalom in nihajnim
adapterjem je 5 kg (11 Ib). Izenacevanje potencialov mora biti izvedeno na mestu vgradnje.
Vsi elektri¢no prevodni deli morajo biti povezani med seboj.

Kabel

Kabel do senzorja je speljan zunaj vzdolZ cevi. Za pritrditev kabla lahko narocite kabelske
vezice na jezka kot dodatno opremo.

ﬂ Speljavo napajalnega kabla mora izvesti kupec na mestu vgradnje.

Endress+Hauser



Flexdip CYH112

Vgradnja

Endress+Hauser

5.1.2  Dimenzije

1200 (47.2)

1200 (47.2)

4 Dimenzije z najdaljSo konzolo. Dimenzije v mm (in)

Navedene vrednosti veljajo za montaZo na tla, steno ali ograjo.

5.2 Montaza drzala

A0010838

Za vet informacij o montaZi armature z drZalom glejte navodila za uporabo "Operating

Instructions" BA0O0O432

5.2.1 Merilni sistem

Popoln merilni sistem sestavljajo:

= Drzalo CYH112

= Armatura, npr. CYA112

= Merilni pretvornik, npr. Liquiline CM44
= Senzor, npr. CUS71D

13



Vgradnja
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®

5

NO U WN =

A0010865
Merilni sistem z drzalom CYH112

Glavna cev, pritrjena na tla
Merilni pretvornik

Zascitni pokrov

Preéna cev s pritrdilnimi elementi
Kabelske vezice na jezka

Veriga

Armatura CPAI111

5.2.2  MontaZa podnoZja

ﬂ Za montaZo podnoZja na betonska tla uporabite kemi¢no sidro M10.

1.

S B B B

14

Nastavite lego podnoZja (odprti del je obrnjen proti robu bazena).
- Najmanjs$a razdalja med izvrtinami in robom bazena je 40 mm (1.57 in).

Na tleh oznacite mesto pritrdilnih lukenj za podnoZzje.
Izvrtajte pritrdilne luknje z 12-milimetrskim svedrom.
Vgradite 4 kemicna sidra.

Trdno privijte podnoZzje.

Ozemljite podnoZje z ozemljitvenim kablom (> 4 mm? (> 12 AWG)).

Endress+Hauser



Flexdip CYH112 Vgradnja

5.2.3  MontaZa glavne cevi

A0038457

6 Vecfunkcijski zatezni obro¢

1 Rezav vecfunkcijskem zateznem obroc¢u
2 Vecfunkcijski zatezni obroc, stran v obliki lijaka

1. Pritrdite vecfunkcijski zatezni obro¢ na glavno cev, stran v obliki vijaka naj bo
obrnjena navzdol.

2. Trdno zategnite vecfunkcijski zatezni obroc.
Razdalja med zgornjim robom veéfunkcijskega zateznega obroca in plos¢o podnoZja ne
sme presegati 1 100 mm (43.3 in). Ve¢funkcijski zatezni obro¢ pri tem deluje kot

protizdrsna zapora.

/l

D [0

A0038382

7 Nastavitev prizemnih delov

1 Cev
2 Prizemna dela
3 Pritrdilni vijak

Endress+Hauser 15



Vgradnja Flexdip CYH112

Ly

I,

\ >

6

A0038385

®

8 Podnozje z glavno cevjo

Glavna cev

Podnozje

Kabelske vezice na jezka

Prizemna dela s pripadajoc¢ima vijakoma

W N =

Namestite prizemna dela v podnozje > ® 7, B8 15.

[NSA

Vstavite glavno cev v podnoZje > @ 8, B 16.

Dvignite glavno cev za pribl. 5 mm (0.2 in) in jo pritrdite.
L~ V glavni cevi ne more priti do zastajanja vode.

w

Na zgornji konec glavne cevi nataknite za$¢itni pokrov.

=

5.2.4  MontaZa precne cevi za armature za fiksno vgradnjo

1— 3

2_/

A0011292

i3]

9 Montaza krizne objemke

Glavna cev

KriZzna objemka, zaprta stran je obrnjena proti bazenu
KriZna objemka, zaprta stran je obrnjena navzgor
Precna cev drzala

W N =

1. Nastavite prizemne dele na kriZni objemki > ® 7, B 15.

2. Premaknite kriZzno objemko po pre¢ni cevi in pazite, da bo zaprta stran krizne
objemke zgoraj.

3. Pritrdite kriZzno objemko skupaj s pre¢no cevjo na glavno cev. Poskrbite, da bo zaprta
stran kriZne objemke obrnjena proti bazenu.

4. Poravnajte drZalo.

Zategnite pritrdilne vijake.

16 Endress+Hauser



Flexdip CYH112 Vgradnja

5.2.5 MontaZa prirobni¢ne objemke

A0038901

10  Prirobni¢na objemka

Prizemna dela

Kabelske vezice na jezka

Prirobnicna objemka

Pritrdilni vijak

Pritrdilne luknje na prirobnicni objemki

v WN =

ﬂ Uporabite kemicna sidra M8 za montazo na betonska tla ali betonsko steno.

Oznacite poloZaj pritrdilnih lukenj na betonu.
[zvrtajte pritrdilne luknje z 10-milimetrskim svedrom.
Vgradite kemicna sidra.

Trdno zategnite prirobni¢no objemko.

G N

. Ozemljite prirobni¢no objemko z ozemljitvenim kablom (> 4 mm? (> 12 AWG)).

Pri montaZi na steno z dvema pritrdilnima elementoma najprej le rahlo privijte
prirobnicne objemke. Tako boste laZje montirali glavno cev na steno, ki ni ravna.

5.2.6 MontaZa glavne cevi v prirobni¢no objemko

1. Pritrdite vecfunkcijski zatezni obro¢ na glavno cev, stran v obliki vijaka naj bo
obrnjena navzdol > & 6, & 15.

L= Vecfunkcijski zatezni obro¢ pri tem deluje kot protizdrsna zapora.
Trdno zategnite ve¢funkcijski zatezni obro¢.

Nastavite priZemne dele na prirobni¢ni objemki > 15.

Vstavite glavno cev skozi prirobni¢no objemko.

Poravnajte glavno cev.

Zategnite pritrdilne vijake.

S BN B B B B

Na zgornji konec glavne cevi nataknite za3¢itni pokrov.

Endress+Hauser 17



Vgradnja Flexdip CYH112

5.2.7 MontaZa nosilca za ograjo, nihajnega drZala ali leZiS¢a za
potopno cev

— Ve

e, || g

A0038906

. . . AD038908
11  Nosilec za montaZo na ograjo s
12 Lezisce za potopno cev

1 Pritrdilni vijak v prijemalnih Celjustih
2 Prijemalne Celjusti
3 Pritrdilni vijak

1 Prijemalne celjusti
Pritrdilni vijak v prijemalnih celjustih
Pritrdilni vijak

Lezisce za potopno cev

W N

'A0038907

3 Nihajno drZalo z nihajnim adapterjem

Pritrdilni vijak
Pritrdilni vijak v prijemalnih celjustih
Nihajni adapter

1

1 Prijemalne celjusti
2

3

4

5 Nihajno drzalo

Nosilec za montazo na ograjo > @ 11, B 18, nihajno drZalo z nihajnim adapterjem
> @ 13, B 18 in lezii¢e za potopno cev > @ 12, B 18 morajo biti montirani na ustrezen
nosilec (okrogle ali pravokotne oblike).

» DrZalo montirajte v Zeleni legi na nosilec s prijemalnimi ¢eljustmi in 2 pritrdilnima
vijakoma.

18 Endress+Hauser
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A0011312

14  Pritrditev drZala na nosilec

[

Montaza na pravokoten nosilec

2 MontaZa na okrogel nosilec

3 Pritrdilni vijak

4 Pritrdilni vijak v prijemalnih Celjustih

ﬂ Pri pravokotnem nosilcu montirajte prijemalne Celjusti z V-zarezo navzven, pri
okroglih nosilcih pa z V-zarezo navznoter.
Vgradnja drZala:
1. Rahlo privijte pritrdilne vijake.

2. Potisnite prijemalne celjusti ob nosilec in poskrbite, da bodo Celjusti vzporedne z
nosilcem.

Zategnite pritrdilni vijak (poz. 4).
4. Namestite pritrdilni vijak (poz. 3) v bliZini nosilca.

Zategnite pritrdilni vijak (poz. 3).

5.2.8  Montaza precne cevi na ograjo ali venec zidu za armature za
fiksno vgradnjo

1. Nastavite prizemne dele na kriZni in prirobnicni objemki > 8 15.

2. Montirajte krizno objemko za armaturo na prec¢no cev. Poskrbite, da bo zaprta stran
gledala navzgor in proti bazenu - 16.

Vstavite precno cev skozi prirobni¢no objemko.
4. Poravnajte drZalo.

Zategnite pritrdilne vijake.

19



Vgradnja Flexdip CYH112

5.2.9 MontaZza kriZzne objemke na nihajno drZalo

A0038914

15  Montaza krizne objemke na nihajno drzalo

1 Krizna objemka
2 Nihajno drzalo z nihajnim adapterjem

1. Nastavite priZemne dele na kriZni objemki - 15.

2. Nataknite krizno objemko na nihajno drZalo. Poskrbite, da bo zaprta stran gledala
navzgor in proti bazenu.

3. Zategnite pritrdilne vijake.

A0035831

16  KriZna objemka z nihajnim drZalom

1 Nihajno drzalo
2 Krizna objemka, zaprta stran je obrnjena navzgor
3 KriZna objemka, zaprta stran je obrnjena proti bazenu

ﬂ Za informacije o delovanju nihajnega drzala > & 30

5.2.10 MontaZa precne cevi za veriZno zadrZevalo armature

Priprava glavne cevi za montaZo precne cevi:

1. Pritrdite vec¢funkcijski zatezni obro¢ na glavno cev, stran v obliki vijaka naj bo
obrnjena navzdol. Razdalja med zgornjim robom vecéfunkcijskega zateznega obroca in
plosco podnoZja ne sme presegati 1 100 mm (43.3 in).

2. Trdno zategnite vecfunkcijski zatezni obroc.

3. Na zgornji konec glavne cevi nataknite za3¢itni pokrov.

20 Endress+Hauser
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Endress+Hauser

A0035832

17 Montaza vecfunkcijskih zateznih obrocev na precno cev

1

2
3
4

Trikotna vponka kot protidrsna zapora za verigo

Vecfunkcijski zatezni obro¢ (na strani stojala), reZa je obrnjena navzdol
Vecfunkcijski zatezni obro¢ (na strani bazena), reZa je obrnjena navzgor
RezZa v vecfunkcijskem zateznem obrocu

MontaZa precne cevi:

1.
2.

2

6
7.
8.
9

Nastavite prizemne dele na kriZzni objemki > 15.

Nataknite kriZzno objemko na precno cev. Poskrbite, da bo zaprta stran krizne
objemke gledala navzgor in proti bazenu.

Montirajte vec¢funkcijski zatezni obro¢ na vsako stran precne cevi (stran v obliki lijaka
je na zunanji strani > @ 6, B 15).

Nastavite vecfunkcijske zatezne obroce.

Na strani stojala namestite ve¢funkcijski zatezni obro¢ tako, da bo reZa usmerjena
navzdol, na strani bazena pa mora biti reZa usmerjena navzgor.

Napeljite verigo skozi precno cev.
Namestite verigo v reZo vecfunkcijskega zateznega obroc¢a (na strani stojala).
Verigo na obeh straneh pritrdite s trikotno vponko.

Pritrdite kriZzno objemko s pre¢no cevjo na glavno cev.

10. Poravnajte drzalo.

11. Zategnite pritrdilne vijake.
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22

5.2.11 MontaZa precne cevi za veriZzno zadrZevalo armature brez

glavne cevi

AD035833

18 Montaza na venec zidu

NO LN =

5=

=B B B

Prirobnic¢na objemka

6
ﬁ
Prec¢na cev

Vecfunkcijski zatezni obro¢ (na strani bazena), reZa je obrnjena navzgor
Vecfunkcijski zatezni obro¢ (na strani stojala), reza je obrnjena navzdol
Veriga

Trikotna vponka

Reza v vecfunkcijskem zateznem obrocu

Nastavite prizemne dele na prirobni¢ni objemki > 8 15.

Montirajte vec¢funkcijski zatezni obro¢ na en konec precne cevi s stranjo v obliki lijaka
na zunanji strani > @ 6, & 15.

Vstavite pre¢no cev skozi prirobni¢no objemko.

Montirajte drugi ve¢funkcijski zatezni obro¢ na drug konec precne cevi s stranjo v
obliki lijaka na zunaniji strani.

Napeljite verigo skozi pre¢no cev.
Pritrdite verigo s trikotno vponko.
Poravnajte precno cev.

ReZa na vecfunkcijskem zateznem obrocu mora gledati navzgor na strani bazena oz.
navzdol na strani stojala.

Zategnite pritrdilne vijake.
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5.2.12 MontaZa nihajnega drZala na venec zidu

A0038917

19  Montaza nihajnega adapterja na venec zidu
ﬂ Nihajno drZalo pritrdite na venec zidu s kemi¢nimi sidri M10.

Na tleh oznacite mesto pritrdilnih lukenj za nihajno drzalo.
[zvrtajte pritrdilne luknje z 12-milimetrskim svedrom.
Vgradite 2 kemicni sidri.

Trdno zategnite nihajno drZalo.

S B e 1

Ozemljite nihajno drZalo z ozemljitvenim kablom (> 4 mm? (>12 AWG)).

5.2.13 MontaZza hitrega vpenjala

A0038430
20  Krizna objemka
1 Krizna objemka
2 Prizemna dela
3 Pritrdilni vijak
4 Kabelske vezice na jezka
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24

BAir

A0011403
21  Montaza hitrega vpenjala na krizno objemko

1 Hitro vpenjalo
2 Prizemna dela
3 Pritrdilni vijak

OdrezZite kabelske vezice na jezka, s katerimi so pritrjeni obstojeci prizemni deli.
Odstranite vpenjalno enoto (priZzemna dela in pritrdilni vijak).

Vstavite hitro vpenjalo.

Nastavite prizemna dela.

Pritrdite hitro vpenjalo s kabelsko vezico.

2 B B B B e

Po enakem postopku montirajte Se hitro vpenjalo na nasprotni strani.

5.2.14 MontaZa protidrsne zapore

A0011371
22 Protidrsna zapora za montazo na ograjo

1 Vecfunkcijski zatezni obro¢
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V primeru montaZe na ograjo vecfunkcijski zatezni obro¢ deluje kot protizdrsna zapora.
ﬂ Vecfunkcijski zatezni obro¢ > B 35

» Vecfunkcijski zatezni obro¢ montirajte na Zeleni visini.

5.3 Moznosti montaze

5.3.1 Talna montaZa

D

il

23 Talna montaza z glavno in precno cevjo

A0037664

24 Talna montaza z glavno cevjo, precno cevjo in verigo

AD037665
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5.3.2 Stenska montaza

A0037897

25  Stenska montaZa z glavno in precno cevjo

AD037899

26  Stenska montaza s precno cevjo
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BT

27  Stenska montaZa z glavno cevjo, pre¢no cevjo in verigo

A0037901

=i

éﬁl

28  Stenska montaZa s precno cevjo in verigo

A0037902
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5.3.3  MontaZa na ograjo

G —

o~ ®

Ll

L

29  MontaZa na ograjo z glavno in precno cevjo

A0037904

e o
T
1 A

L

30 MontaZa na ograjo s pre¢no cevjo

A0037906
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A0037907

31 MontaZa na ograjo z glavno cevjo, precno cevjo in verigo

L
LI 4

A0037908

32 MontaZa na ograjo s precno cevjo in verigo

5.4 Po vgradnji preverite

= Po vgradnji preverite, ali so vsi vijaki dobro zategnjeni.
= Pri nihajnem drzalu preverite, ali se lahko armatura neovirano premika.

Endress+Hauser 29
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30

6 Moznosti posluzevanja

A OPOZORILO

Odpadna voda
Tveganje okuzb pri delu z odpadno vodo!
» Uporabljajte zas¢itne rokavice, zas¢itna ocala in zas¢itna obladila.

6.1 PosluzZevanje nihajnega drzala

A0011366

33 Dolocitev nihajne osi

1 Nihajna os z blokirano vrtilno puso

2 Nihajna os brez blokirane vrtilne puse
3 Vrtilna pusa

4 Vijak za blokiranje vrtilne puse

Na nihajnem drZalu izberite smer nihanja (nihajno os):

» Blokirajte vrtilno puso (poz. 1) oz. ne blokirajte vrtilne puse (poz. 2).

Izbira smeri nihanja 1:
1. Odvijte kriZzno objemko z nihajnega drZala.
2. Rahlo odvijte blokirni vijak (poz. 4) tako, da se vrtilna pu$a ne bo ve¢ vrtela.
3. Ponovno pritrdite krizno objemko na nihajno drzalo in ga trdno privijte.
4. Sprostite zaporno rocico.
5

Pritisnite na zaporni gumb, da sprostite vijak s kvadratno glavo na nasprotni strani.

Izbira smeri nihanja 2:
1. Odvijte krizno objemko z nihajnega drZala.
2. Privijte blokirni vijak v plasti¢no telo tako, da se bo lahko vrtilna puSa nekoliko vrtela.
3. Ponovno pritrdite krizno objemko na nihajno drZalo.
4. Trdno zategnite kriZzno objemko.
5

Zategnite zaporno rocico.
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7 Vzdrzevanje

A OPOZORILO

Odpadna voda
Tveganje okuZb pri delu z odpadno vodo!
» Uporabljajte za$citne rokavice, zad¢itna ocala in za$¢itna oblacila.

7.1 VzdrZevalna opravila

l =]=
SRR %J‘ I S —— :g}
| —
alg it
|| 4
bJ

A0011372

34  LeziScCe potopne cevi za servisni poloZaj armature

1 LeziSce za potopno cev

LeZiSce potopne cevi olajSa vzdrZevalna dela pri montaZi na ograjo z nihajnim drZalom in
kriZzno objemko.

Endress+Hauser 31



VzdrZevanje Flexdip CYH112

7.1.1  Nastavitev armature v servisni poloZaj (fiksna vgradnja)

A0037661

35  Nastavitev armature v servisni polozaj

1  Vrtilno gibanje 1
2 Vrtilno gibanje 2

1. Sprostite pritrdilne vijake na kriZni objemki.
2. Premaknite pre¢no cev z armaturo proti stojalu (vrtilno gibanje 2).

3. Zavrtite precno cev za 90° (vrtilno gibanje 1).
- Armatura se nagne navzgor.

4. Premaknite precno cev ¢ez rob bazena in ograjo.

Premaknite pre¢no cev nazaj, dokler ne doseZete Zelenega servisnega poloZaja.
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7.1.2  Nastavitev armature v servisni poloZaj (verizno zadrZevalo)

Y & -

i @ / NS

rL ¥

A B

A0037663

36  Nastavitev armature v servisni polozaj

A Merilni polozaj
B Servisni polozaj

1. Dvignite armaturo za verigo, kolikor je mogoce.

2. Obesite verigo z ve¢funkcijskega zateznega obroca in pritrdite verigo s trikotno
vponko.

Sprostite pritrdilne vijake na krizni objemki.

4. Premaknite precno cev z armaturo proti stojalu v Zeleni servisni poloZaj. Armaturo po
potrebi dvignite ez ograjo.

7.1.3  Objemke in navoji

Objemke in navoje redno maZite.
1. Objemke in navoje odistite z vodo in milom.
2. Posusite objemke in navoje.

3. Ocisfene dele namazite s tankim slojem maziva (npr. Syntheso Glep1l).
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Popravilo Flexdip CYH112

8 Popravilo

8.1 Vracilo

Napravo je treba vrniti, ¢e je potrebno popravilo ali tovarniska kalibracija ali ¢e ste naro¢ili
ali prejeli napa¢no napravo. Endress+Hauser mora kot podjetje, ki je certificirano po ISO
standardu, in v skladu z zakonskimi zahtevami upoStevati dolocene postopke pri ravnanju
z vrnjenimi izdelki, ki so bili v stiku z medijem.

Da zagotovite hitro, varno in profesionalno vracilo naprave:

» Obiscite spletno mesto www.endress.com/support/return-material za informacije o
postopkih in pogojih vracila naprav.

8.2 Odstranitev

» Prosimo, upoStevajte lokalne predpise!
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Dodatna oprema

Endress+Hauser

9 Dodatna oprema

V nadaljevanju je navedena najpomembnejSa dodatna oprema, ki je bila na voljo v ¢asu
priprave te dokumentacije.

» Za dodatno opremo, ki ni navedena na tem mestu, se obrnite na servis ali na svojega
zastopnika.

Dipfit CLA111
= Potopna armatura za odprte in zaprte posode s prirobnico DN100
= Konfigurator izdelkov na strani izdelka: www.products.endress.com/clall1

Tehnicéne informacije TIO0135C

Dipfit CPA111
= Plasti¢na armatura za potopitev in vgradnjo, namenjena odprtim in zaprtim posodam
= Konfigurator izdelkov na strani izdelka: www.endress.com/cpalll

Tehnicéne informacije TIO0112C

Flexdip CYA112

= Potopna armatura za vodo in odpadno vodo

= Modularen sistem armature za senzorje v odprtih bazenih, kanalih in rezervoarjih
= Material: PVC ali nerjavno jeklo

= Konfigurator izdelkov na strani izdelka: www.endress.com/cyall2

Tehnic¢ne informacije TIO0432C

Vecfunkcijski zatezni obro¢

= Pri veriznem zadrZevalu zadnji ve¢funkcijski zatezni obro¢ drzi verigo na svojem mestu.

= Pri glavni in preéni cevi nastavite delovno vi§ino na glavni cevi z ve¢funkcijskim zateznim
obrocem.

= Vecfunkcijski zatezni obro¢ deluje kot protidrsna zapora na pre¢nih ceveh, glavnih ceveh
in armaturah.

= Material: POM - GF

= KataloSka koda: 71092049
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37  Vecfunkcijski zatezni obroc. Dimenzije v mm (in)

LeZiSce za potopno cev

= Nosi potopno cev med vzdrzevalnimi deli.

= Material: nerjavno jeklo 1.4404 (AISI 316L)
= KataloSka koda: 71092054

A0035699
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Dodatna oprema
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38  Lezisce za potopno cev. Dimenzije v mm (in)

Trikotna vponka

® Za pritrditev verige.

= Material: nerjavno jeklo, kvaliteta V4A
= Kataloska koda: 71092052

A0035703
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46 (1.81)

A0035705

39  Trikotna vponka. Dimenzije v mm (in)

Kabelske vezice na jeZka (komplet §tirih)
= Za pritrditev kablov.

= Material: PE/PA (polietilen/poliamid)

= KataloSka koda: 71092051

Imbus
= Velikost 6
= KataloSka koda: 71092057

Zascitni pokrov za cev
= Material: PE (polietilen)
= Katalo$ka koda: 71092053

Vremenska zasc¢ita CYY101 za naprave za procesno okolje

= Obvezna pri uporabi v procesnem okolju

= Material: nerjavno jeklo 1.4301 (AISI 304)

= KataloSka koda CYY101-A

= Pritrdilni komplet za pritrditev vremenske zaS¢ite CYY101 na vertikalne ali horizontalne
cevi do premera 62 mm (2,44 in). Kataloska koda: 50062121

300 (11.8) 270 (10.6)

320 (12.6)

AD035834

40  Vremenska zascita za naprave za procesno okolje. Dimenzije v mm (in)
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41  Nosilec za montazo na okrogle stebre za CYY101. Dimenzije v mm (in)

Prenapetostna zascita

Prenapetostni odvodnik HAW56X s pripadajo¢im montaZnim priborom
Hitro vpenjalo

Kataloska koda: 71092050

Najlonska veriga

= NajmanjSa dolZzina 5 m (16.4 ft)

= KataloSka koda: 71130145
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Tehnic¢ni podatki
10  Tehnicni podatki
10.1 Okolica

Temperaturno obmocje -20do 60°C (-4 do 140 °F)

okolice

10.2 Mehanska zgradba

Glavna cev: @40 mm (1,57 in), dolZina: 500, 1000 in 1800 mm (19,7, 39,4 in 70,9 in)
Pre¢na cev: @40 mm (1,57 in), dolZina: 500, 1000 in 1500 mm (19,7, 39,4 in 59 in)
Veriga: 5m (16,4 ft)

Zgradba, dimenzije

Dimenzije PodnozZje
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42 Dimenzije podnozja. Dimenzije v mm (in)
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Prirobni¢na objemka
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43 Dimenzije prirobnicne objemke. Dimenzije v mm (in)

80 (3.15)

29 (0.35)

80 (3.15)

A0010885

44 Dimenzije izvrtin v prirobnicni objemki. Dimenzije v mm (in)

Endress+Hauser 41



Tehnic¢ni podatki

Flexdip CYH112

Nihajni adapter
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45  Dimenzije nihajnega adapterja. Dimenzije v mm (in)

TeZa

= Glavna cev

= DolZina 500 mm (19.7 in): 0.7 kg (1.5 1b)
= DolZina 1000 mm (39.4 in): 1.5 kg (3.3 1b)
= DolZina 1800 mm (70.9 in): 2.6 kg (5.7 1b)

= Pre¢na cev

= DolZina 500 mm (19.7 in): 0.7 kg (1.5 1b)
= DolZina 1000 mm (39.4 in): 1.5 kg (3.3 1b)
= DolZina 1500 mm (59 in): 2.2 kg (4.9 1b)
= Prirobni¢na objemka: 0.7 kg (1.5 1b)
= KriZzna objemka: 0.7 kg (1.5 1b)
= Pritrdilni element podnoZja: 1.75 kg (3.86 1b)
= Nihajno drzalo: 1.1 kg (2.4 1b)
= Veriga (plastika): 0.7 kg (1.5 1b)
= Veriga (nerjavno jeklo): 2.15 kg (4.7 1b)
= Vecfunkeijski zatezni obro¢: 0.15 kg (0.33 1b)

Materiali

42

Glavna cev:

nerjavno jeklo 1.4404 (AISI316 L

Pre¢na cev:

nerjavno jeklo 1.4404 (AISI316 L

Prirobni¢na objemka:

nerjavno jeklo 1.4404

KriZna objemka:

nerjavno jeklo 1.4404 (AISI 316 L

Pritrdilni element podnoZja:

*
nerjavno jeklo 1.4404 (AISI316 L) *

Nihajno drZalo:

)

)
AISI3161L) *

)

)

)

—_ |~~~ —~ | —~

nerjavno jeklo 1.4404 (AISI 316 L) */POM/termoplastika

Veriga (plastika):

PA (poliamid), obstojen proti UV-sevanju, opravljen natezni
preizkus

Veriga (nerjavno jeklo):

nerjavno jeklo 1.4401 (AISI 316)

Vecfunkcijski zatezni obro¢:

POM - GF
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Tehnic¢ni podatki

Endress+Hauser

Kon¢ni pokrov cevi:

PE

Rocaj hitrega vpenjala:

PA

* Prirobnicna objemka, krizna objemka in pritrdilni element podnoZja so izdelani iz
navedenih materialov z izjemo priZemnih delov v vpenjalni enoti. Ti so izdelani iz
nerjavnega jekla 1.4301 ali 1.4305 (AISI 304). Nihajno drZalo je izdelano iz navedenega
materiala z izjemo osi in prizemnih delov v vpenjalni enoti. Ti so izdelani iz nerjavnega

jekla 1.4301 ali 1.4305 (AISI 304).
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